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. D I V I Z I J A V 
S A A R E G UEMINESU 

Oklopna infaiiterija tretje ameriške armade generala Pattona je včeraj vdrla v važno industrijsko in prometno 
Mediae Saaregueinines, je dospela pet milj do Saarbrueckena in je obhajala konec prvih šestih mesecev v Fran-
ciji p<» vpadu (D-dan) s tem, da je skoro popolnoma zapečatila veliko premogarsko in železno Saarsko kotlino. 

Ves Saarguemines ob zapa-
dnem bregu ISaara — približno 
dve tretiai mesta — je bil za-
vzet včeraj popoldne in reka je 
bila prekoračena na šestih kra-
jih. Četudi so Nemci z di na mi-
tom razstrelili vseh pet mo-
sov v JSaargueminesu, se pri 
vsem tem umikajo pod silnim 
ognjem ameriške artilerije. — 
Tretja annada je v zadnjih 24 
urah zavzela okoli 40 mest, tr-
gov in vasi. V mesto je infan-
te rija vdrla brez zaščite arti-
Serije in je sovražnika prese-
netila. Po bojih od liise do hi-

pa - j fe morali Nemci uma-
kniti v vzhodni del mesta čez 
Saar. L -ugi oddelki 35. infan-
ferijske divizije so dospeli do 
Saara eno miJjo jugovzhodno 
od me.-T a in ^o odrezali pot za 
umik. Zopet drugi oddelki iste 
divizije .-o zavili proti j upu od 
Saargueminesa in so vkoraka-
li \ va- Neuf grange navzlic 
sovražnemu artilerijskem o-
iniju. Ve.- ta čas pa jo (J. o-
k opna di vi zija vedno bolj pri-
ti kal a proti mestu od severo-
zapada, je napredovala eno mi-
ljo iti je zavzela vas Ippling 
ter poslala straže v Saargue-
inines. 

!H>. int'anterijska divizija ge-

Politično urejevanje Jugoslavije 

ANGLEŽI ZASEDI,I GR-
ŠKI KOMUNISTIČNI 

GLAVNI STAN 
Angleški vojaki so s Sher-

man tankom zavzeli levičarsko 
krilo EA'M stranike in 'hoji se 
nadaljujejo po ulicah Aten. Za-
vzeto je bilo tudi poslopje gr-
ške komunistične stranke na 
Konstitueijonalnem trgu v A-
tenah. Pad al ne čete so z grana-
tami vdrle v poslopje skozi 
glavna vrata in so prijele IS 
Oboroženih komunistov. 

Boji s tanki in strojnicami 
so se pričeli, ko so vojaki 
ELAS, ki jo vojašiki del naro-
dne osvobodilne fronte EAM, 
streljali na truk angleških vo-
jakov in je bil en vojak ubit, 
eden pa ranjen. 

BUY£XrM80HPŠ 
nadela avtomobil generala Po-
pova, načelnika ruske vojaki* 
komisije v Atenah. Popov ni 
bil zadet, toda je vložil prito;>. 
bo pri grškem armadnem po-
veljstvu. 

Nehvaležni nemški vojak 
Največjo nehvaležnost ranje-
nega sovražnika je doživel S,t . 
Ernest Kennedy, ki pripada 
iiO ameriškemu bodniškeinn 
bataljonu. 

Kennedy je imel najsurovei-
seira nemškega ujetnikn, ki -

Sherman tank je bil poslan, bil smrtno ranjen, pa je Ken-
Beogradu so v teku pogajanja za sestavo federalne 

vlade vseh strank za Jugoslavijo, od katere stvari-
telji pričakujejo, da bo odvrnila civilne nemire in 
tuja vmešavanja, kar se je pokazalo pri preporodu 
belgijske in grške vlade. 

Vsled teh pogajanj je dr. Ivan Šubašič zakasnil 
svojo vrnitev v London, pa bodo skorogotovo kon-
čana v prihodnjih dveh tednih. 

•^Xr 

Sestava začasne vlade, ki bo vodila Jugoslavijo v času 
med osvoboditvijo in prvimi povojnimi volitvami je bila do-
'očena potoni sporazuma med dr. f>u!basi<Vin in maršalom 
Titom. 

SLOVENCI SE PRIPRAVLJAJO NA 
ZADNJO BITKO 

Z ozirom na najnovejše do-
godke na raznih frontah in 
vsled sile narodnega osvobo-
dilnega giibanja se je prebi-
valstvo Ljubljane mobiliziralo 
za zadnjo -bitko. 

"< etudi so aretacije vsakda-
nji dogodki in je bilo aretira-
nih, trpinčenih iu poslanih v 
Nemčijo na tisoče ljudi, se 
Ljubljana ni nehala bojevati. Nekaj podrobnosti o sestavi te vlade je prišlo v javnost. 

Najprej bo postavljen regentski svet treh mož, katerih vsa-
ki '»o predstavljal eno poglavitno narodno skupino Jugosla-
vije —Srbe. Hrvate in Slovence—pozneje pa bo plebiscit 
(ljudsko glasovanje) odločil glede monarhije. Kralj Peter 
t o o-tal izven Jugoslavije saj do časa plebiscita. 

Sestavljen 'bo kabinet, ki ibo predstavljal federalni zna-
čaj nove Jugoslavije. glede katere sta se dr. Šuba-ie in 
maršal Tito sporazumela, ikako naj bo zgrajena. Ta notra-
nji kabinte šestih državnih ministrov *bo predstavljal Šot 
federalnih pokrajin Jugoslavije. Poleg tega W še 22 drugih j a , rff l e 5 ka vlada stavila svoj ve-
ni liist rov, ki IKMIO imeli odgovornosti svojih uradov. ~ j U> l>rot4' imenovanju grofa 

T) - . i , . , , M , iCarla Sforze za italianskesra 
P n i ministrski predsednik ,bo prav- «otovo n.arš.1 vn.n.j^a miuUtra. UrLvni de-

>1> B r « rito, katerega se oznaeil nek Amerikanee, ki ga p i i r t m e n t j p p o d a l k i 

jasno pokaže ameriško stali see 

v a n j a . p r a v i poročilo. 
Število pristašev narodne 

osvobodilne voj.ske z vsakim 
dnem narašča/* nadaljuje po-
ročilo, ' ' in medtem ko so lju-
bljanske ulice preplavljene z 
letaki, ki jih tiska odporna ar-
mada. prevzema nemške oku-
pacijske čete in krajevne do-
mobrance smrtni strah, kadar 
vidijo, da list slovensikih od-

Mesta onrli. ki so bili ubiti ali pornih čet. vsak dan izide in 
odpeljani, so zavzeli ljudje, ki protinacijski letaki so vsopo-
ne poznajo strahu ali omaho- vsod." 

Ameriška politika drugačna kot angleška 

da da je razbil vrata EAM gia-| nedv vseeno storil 
vnega stana, vojaki pa so na-j mu olajšal bolečine. Naenkrat 
padli stopnice, so streljali na] pa se umirajoči Nemec dvigne 
EAM vojake in očistili eno 
nadstropje za drugim. En an-

na svoji postelji in Kennedy.ni 
pljune v obraz. Kennedy pa 

gleški vojalk je bil vs+reljen v ga, kot bi se nič zgodilo, 
glavo, ko je preiskoval poslo-
pje, en ELAS vojak pa je le-
žal mrtev na streli i. ELAS vo-
jjaki so večinoina pobegnili. 

U1 : 1 i 

Tekom bojev blizu polici j -
ske postaje, je krogla iz puške tlelo sem moral opraviti." 

dn o položi nazaj v po-teljo iu 
mu obvezuje rane. 

Ko so njegovi tovariši vpra-
šali, zakaj je še ve'1 no tako do-
ber do fanatičnega Nemca, je 
Kenn ed v od go voril: Svoj • • 

Ameriški državni department 
je pokazal, da ne odobrava an-
irleške politike v Italiji, ker je 

u* iala. Jamesa A. Van Fleetai dobro pozna, kot najodličnejšega moža v Jugoslaviji. l>r. 
j« prekoračila Saar na razda- Štibašič bo najbrže tudi v kabinetu, mogoče državni mi-
lji dve iu pol milje med Saar- , :ii~ter, ki bo predstavljal Hrvaško, čije irovernor je bil 
lauteru in Mertzig ter vdrla v | pro<i vojno. 
utr< >be zapadnega zidu. I)ose-
daj drži armada generala Pat-
tona nad 40 milj dolgo fronto 
v notranjosti Nemčije. 

Sovražna artilerija je zeio 
povečala svoj ogenj v bližini 
Kaarlauterna in na ameriška 
oporišča južno in severno od 

. mesta Nekaj časa so prihaja-
li nemški artilerijski izstrelki 
po J00 na uro, pa -o kmalu 
pa-Ui na samo IU] izstrelkov. 
Aanerišrka artilerija nepresta-
no Itorubardira Saafbrueiken, ki 
ga imenujejo **mail I>itts-
burgh" in imesto na mnogih 
krajih gori. 

Poljaki in Rusi 
se preseljujejo 

Med vlado Beloruske repub-
like in poljskim narodnim od-
borom je prišlo do sporazuma 
glede izmenjave poljjsrtvega in 
ruskesra prebivalstva v osvobo-
jenem poljskem ozemlju. 

Prva skupina Ukrajincev je 
dospela iz Poljske pred nekaj 
<tne\ i. Poljaki pa so nedavno 
odpotovali iz Lvova, Ko bodo 
načrti za rusko-poljsko mejo 
izvršeni, bodo prebivalci na-
stanj ni natančno po svoji na-
rodnosti. 

ne samo glede Italije, temveč 
tudi glede vseh drugih dežel, ki 
so jih ali pa jih bodo osvobo-
dili Združeni narodi. 

V svoji izjavi pravi državni 
tajnik Stettinius. da naj Italja-

ni postavijo svojo vlado na de-
mokratskih načelih brez vsake-
ga vnanjega vpliva. To stali-
šče je državni deparment po-
trdil tako pri angleški kot pri 
italjanski vladi. 

Ta izjava tudi izraža nejevo-
ljo državnega departmenta, ker 
se angleška vlada ni posveto-
vala z ameriško vlado glede 
grofa Sforze in je na svojo ro-
ko izjavila, da grofa Sforze ne 
more priznati kot italjansfcega 
vnanjega miinstra. 

<'lani regent>tva Ibodo najbrže starejši državniki z u-
giednim političnim ozadjem. Ministri bodo izvoljeni iz čla-
nov vseh strank, ki po mnenju odbora za narodno osvoboje 
rije nimajo na sebi madeža kolaboraejonista. Ministre bo iz-
bral osvobodilni odl>or v sporazumu z dr. Šu>bašičem. ki [ AlltllOIiy Edeil 
predstavlja zamejno kraljevo vlado. j -

S tem, da daje v vladi zastopstvo vsem narodnostim j ^^ ***** tfClt II 
i:i vsem političnim strankam, hoče osvobodilni odbor pre j vnnanji minister An-j Nemčija je zagrozila, da bo 
prečiti tekmovanje za oblast, kaikor tekmovanje, ki je dove- ^ l o n - v Kden je v poslanski! iskala svoje meščevanje nad 

'zbornici jasno povedal, da ni-'Francozi, ki žive v Nemčiji, za 

Nemčija grozi s 
povračilom 

lio pred dnevi do prelivanja krvi na Gr^kenu Vlada bo tudi 
obvezana obdržati štiri svolbošeine in ne.bo ovirala kritike. kakor ne misli odstopiti od 

NAfiLOV PREMENJEN 
fTrad United Committee of 

South Slavic Americans se je 
preselili iz 1010 Park Ave.„ na 
465 LEXINGTON AVENUE, 
NEW YORK 17, N. Y. 

Četudi .o s., pojavili -ilni -pori, .prodno ie osvobodilno; stališča, da na-sprotu-
- - 1 je grofu Carlo Sforza, da bi 

I>osta! italjanski vnanji mini-
ster. Eden je rekel : 

*4 Zt*ornici moram ponovi t i, 
da ima angleška vlada popolno 
pravico izraziti &voje mnenje 
drugi vladi glede kakej^a mini-
stra pod razmerami, kakoršne 
so sedaj.'' 

Eden je rekel, da je zadeva 
sedaj rešena, navzlic protestu 
državnega tajnika Edwarda R. 
Stettiniusai proti angleškemu 
vmešavanju v italjanske notra-
nje zadeve. 

^Vngleškii vlada zato ni za-
dovoljna, da (bi grof Sforza 
postal vnanji minister, ker je 
deloval proti Badoglijevi in 
Bonomijevi vladi, kar je v na-
sprotju z njegovimi obljuba-
mi. ki jih je dal na potu iz A-
meriike v Italijo. Eden pa je 
rekel, da vlada ne bo naspro-
tovala, ako Sforzo dobi kako 
drugo ministrsko mesto. Proti 
temu, da Ibi bil Sforza vnanji 
mnister, je angleška vlada po-
sebno zaradi tega, ker Sforza 
zahteva, da -so Italiji vrnjene 
afriške kolonije. 

gibanje maršala Tita postalo vrhovna dblast v Jugoslaviji; 
pri vsem tem osvobodilno gibanje nima namere vpeljati 
splošnega čiščenja svojih nekdanjih nasprotnikov. 

Častniki in vojaki • četnikov generala Dražo Mihajlovi-
« a. k> so obdolzeni. da so sodelovali (kolaborirali) z Nemci, 
so povabljeni v osvobodilno armado maršala Tita pod pogo-
jem, da so pripravljeni bojevati se. Njim je bila zagotovlje-
na popolna amnestija do 10. januarja. 

Odkar je toil osvoibojen BeOgrad. se v odgovornih ju-
goslovanskih vladnih krogih ugotavlja, da so Oblasti osvo-
bodilnega gibanja usmrtile samo 105 oseb, krive izdajstva 
aii sodelovanja. To so bile vse vodilne ose*bno-ti in med 
njimi ni bilo nobenega navadnega človeka. 

Stalež nove jugoslovanske vlade se :bo razlikoval od 
staleza belgijske ali grške vlade v tem, da to ne bo zamejila 
vlada, ki bo zopet po-tavljena po dolgem izgnanstvu iz de-
žele. 

Osvobodilno gilbanje maršala Tita so odobrile in prizna-
le vse tri velesile. Znano je sicer, da je maršal Tito komu-
nist, toda nobena povoda ni, da 'bi bilo mogoče o njean 
domnevati, da želi v Jugoslaviji postaviti "komunistično 
diktatorstvokakoršno je včeraj omenil Churchill kot ne-
varnost za Grško. 

Dr. Subasič smatra Jugoslavijo, ki je meja angleško-
ameriških in ruskih vplivnih sfer, za most med vzhodom in 
/apadom. Ta svoj nazor je pojasnil ob priliki svojega neda-
vnega o»bislca v Kremtju in Moskva je pristala, da naj bo 
v Jugoslaviji vlada, ki bo. vsebovala zapadno demokracijo 
in sovjetske družabne cilje. 

vsako preganjanje in usmrtitev 
onih Francozov v Franciji, ki 
so sodelovali z Nemčijo v ča-
su okupacije. 

Nemška uradiui časnikarska 
a gen t ura DNB je sporočila, da 
je obvestila Rdeči križ v Švici, 
kaj namerava storiti. 

"Nemška vlada jo primora-
na pod vzet i vsporedne ukrepe 
proti Gaullistovcem v Nemčiji, 
ako se ibodo preganjanja 

Rusi 44 milj od 
avstrijske meje 

Ruska oklopna armada, ki prodira čez zapadno Ma-
džarsko, se je približala avstrijski meji na 44 mili 
in 110 milj do Dunaja in Moskva in Berlin naznr 
njata, da so Rusi na suhem in v zraku pričeli splošn 
napad na Budimpešto z novimi silnimi vdarci od ju 
ga in od jugovzhoda. 

Berlin pravi, da so Rusi po-
slali v boj silno močno armado 
na 2«J0 milj dolgi fronti, ki se 
razteza od Miškolca v severo-
vzhodni Madžarski, do jugoza-
pad nega konca Blatnega jeze-
ra, da izsilijo odločitev v dolgi 
bitki za Budimpešto. 

Rdeča armada s tanki in in-
fanterijo je na celi 48 milj dol-
gi fronti ob Blatnem jezeru do-
sipela do močne trdnjave Na-
gvkaniže na razdaljo 21 milj in 
v isti razdalji do Szckesfeher-
varja, ki branita dohod do Av-
strije. 

V Jugoslaviji, severozapa-
dno od Beograda, so Rusi in 
Jugoslovani napredovali dva-
nyast milj in so od Osjeka od-
daljeni še 29 milj. Berlin je na-
znanil, da so Rusi in Jugoslo-
vani prekoračili Donavo na 
tem kraju. 

Moskva naznanja, da je tre-
tja ukrajinska armada marša-
sa Tollbuhina, ki je očistila na-
daljnili 15 milj zapadnega bre-
ga Donave, jugozapadno do-

v• spela 29 milj do Budimpešte 
Franciji in v zasedenih krajih | ter je z bajonetnim naskokom 
Aizacije in Lotarinske nadalje-1 zavzela Racalmas. 
vala." pravi DNB. ' Ob istem času tudi nazna-

ANGIJEŽI ZAVZELI RAVENNO 
V torek so Kanadčani an-

gleške osme armade z briljant-
nim obkoljevanjem zavreli Ra-
veimo. To je piva velika za-
vezniška zmaga po več tednih 
v Italiji. Iiavenna je veliko 
pristanišče ob Jadranu in ga 
ni ibiio mogoče zavzeti s fron-
talnim napadom, ker ga varu-
je celo omrežje kanalov, jar-
kov, močvirja in smrekovi go-
zdovi. 

Pred dvema dnevoma so ea-

oibe armadi .sta se združili. Te-
daj jih je od R avenue ločila 
samo pol-milje Russi-Ravenna 
ceste. Zjutraj so Kanadčani 
naskočili mesto in Nemci so se 
naglo umaknili. Pouličnih bo-
jev ni bilo, toda počakati je 
treba, če bodo Nemci obstrelje-
vali mesto ali ne. 

Ravenna ima najlepšo bizan-
tinsko arhitekturo, mozaike in 
kipe v zapadni Evropi. Od pri-
četka petega stoletja so zgra-
dili nmogo krasnih cerkva in 

Ku pite en "extra" War Bond ta teden<za Zmago j j 

vezniki vdarili čez Soolo di 
Cupa kanal ter so naglo vdari-l raznih palač, 
li proti Rossi ju. Nato so za- Na fronti pete armade so 

j vili proti severovzhodu in so indijske čete zavzele več vasi, 
presekali Bologna-Ravenna že- med njimi tudi Visano ter me-
lefcjiito. pri Godu. Druge Čete [sto Casola Valsenio ob cesti v 
so vdarile čez reko Montone in* CasteJ Bolognese. 

nja Berlin, da .-o Ru>i s C.sep-i 
otoka sredi Donave prekorači-
li zapadni rokav Donave in - <• 
zavzeli Ercsi, 14 milj jugoza-
padno od Budimpešte. 

Druga ukrajinska araiaila 
maršala Malinovskega je tudi 
pričela v velikem loku obkoi 
vati Budimpešto in se sku-ci 
združiti z armado maršala 7nl-
buhina v zapadni Madžarski 
Berlin naznanja, da je Mali-
novskijeva armada pričela iiti-
de '>oje blizu Hatvaua, mi!j 
severovzhodno od Budimpešte, 
od koder prodira proti za pa fin 
ter hoče dospeti do Donave in 
obhoditi Budimpešto. 

A rmada maršala To!buhiina 
v jugozapadiii Madžarski je 
zavzela Balatonherenv, 4 mi-
lje od konca Blatnega jezera 
in 44 milj od avstrijske meje. 
Balatounereny je bil zavzel z 
napredovanjem 9 milj in rdeča 
armada je oddaljena še samo 
dve milji od Bttdimpešta-Lriu-
bljana-Trst železnice. Ako R i-
tii presekajo to železnico, bo 
Budimpešta popolnoma odre-
zana od italjanske fronte. 
Slovenski partizani razdira-
jo železnice in s tem ovirajo 
Nemcem umik in zalagao.ie 

Medtem ko .se Tolbuhinova 
armada pomika ob Dravi pro-
ti Štajerski, slovenski partiza-
ni razdirajo železnice in ceste, 
tako da je promet skoro po-
polnoma vstavljen, Vsled tega 
Nemci ojačujejo svoje po adke 
v Zidanem mostu, Celju in 
drugih sosednih kr;ijih in se 
pripravljajo na napad. Lju-
bljana-Zidani most železnica 
je razdrta na več krajih, vsled 
česar je na njej promet vsta-
vljen že nekaj dni. Na Celju-
Ptuj železnici je bilo razstrel je-
nih pet mostov in porušene so 
bile tri železniške postaje. Bli-
zu Ajdovščine na Primorskem 
so partizani napadli nemški od~ 
delek in so razbili tri tanke in 
več topov. 
KVIT? EM »9MD DANE« 
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Pismo Domobrancem 
V Piše TONE PAJPAR S 

Premnogi od vas ne vidijo iz sedanjega položaja nobe-
nega drugega izhoda, kol da vsaj zadnji trenutek zapuste 
Hitlerjev taibor ter se pridružijo Narodno osvol>odilni vojski. 
To vam svetujejo partizani, to slišite »skoraj vsak dan v od-
dajah lontkmske in ustalili zavezniških radijskih postaj, to iz-
haja iz govorov W. Churchilla in to vahi končno priporoča 
;vigoslovaiisika ikr. vlada. K temu edinemu izhodu vsakega 
pametnega človeka navaja čisto preprosta zdrava pamet. 

Kljirti vsem tem tehtnim nagibom pa so vaši zvodniki 
-iašli še en imeniten izhod, ki je vreden, da si ga blizu po-
g edamo. Takole so jo pogruntali: 

S-porazuni med Titom in Subasičem ter nova jugoslo-
vanska kr. vlada sta samo začasnega in prehodnega pome-
na. Ob koneu hodo prišli semkaj v Slovenijo Angleži, ki bo-
do razorožili Narodno osvobodilno vojsko kot domobrance 
ter postavili na oblast — kaj pravite, koga? — samega dr. 
Miho Kreka! In potem 1M> spet vse do/bro . .. . 

Res, imenitna rešitev iz sedanjega narodnega in zamota-
nega položaja! In ljubljanski, zvodniki pri vsem tem najbrže 
•e verjamejo, da se 'boste s to premodro rešitvijo zadovoljili 
ter še nadalje ostali v službi nemškega gf-stapa. 

Blagor mu, kdor verjame, da bodo Angleži razo rože val i 
- ce kdaj pridejo v našo deželo—Narodno osvobodilino voj-

sko, ki jo danes obortwcujcjo z najmodernejšim orožjem! Kdo 
2iaj pričakuje, da se v Italiji in AfrVki vežbajo tisoči parti-
zanskih tankoveev in letalcev samo zato,, da bodo lepega dne 
na ljubo ljubljanskim domobranskim zvodnikom razo rože ni f 
In kdo je danes končno še toliko nespameten, da bi se vda-
jal prevari, da sploh obstoji sila, ki bi mogla našo Narodno 
osvobodilno vojsko sploh razorožiti proti njeni volji.' Že tri 
leta jo 4 'razorožiljejo" italijanske in nemške divizije z belo 
gardo in domobranci vred—no, in uspeh tega "razoroževa-
3iia" sami vidite! 

Pa končno še besedico o vašem bodočem "reditelju" tir. 
Mihi Kreku! On spada v tisto vrsto uibeglih jugoslovanskih 
politikov, ki so—uživajoč zavezniško gostoljubnost—« pod-
piranjem Mihajloviča in bele garde postali skriti zavezniki 
JVemčije, zaradi česar nikomur izmod njih ni bil dovoljen 
xttop v novo jugoslovansko kr. vlado. Ne, Miha Krek ne bo 
mogel reševati domobi anstva, ker bo imel .prekleto dosti 1)0-i 
»!a z reševanjem lastne kože, ki bo v liudi nevarnosti, če se 
pojavi v dosegu slovenskih na rodnih sodišč, pred katerimi 
bodo morali vsi izdajalci polagata rač-un. 

Pričakovanje rešitve po Mihi Kreku in s p o m o č j o Angle-
žev je za domoibranee prav tako Iglasto. kakor je bilo pred 
časom upanje izdajalskih belogardističnih voditeljev, da tbo-
do njim na ljubo zapadni zavezniki napovedali vojno »Sovjet-
ski Zvezi. 

Krčevito iščejo vaši domobranski zvodniki in ti-govei s 
1'loveškim mesom in krvjo načinov, da vas obdržijo v službi 
Hitlerja. Kakor GoeW>e1s Nemce, vas tudi oni slednjo s pri 
» akovanjem čudeža, ki naj postavi na glavo neizprosen tok 
vojne ter jih reši pred popolnim uničenjem. Toda vse za-
stonj! Čudeža ni in ga neiho! Hitler in vsi njegovi lilapei vi-
sijo na zadnji nitki nad prepadom. Konec in obračun je pred 
durmi. <SANS) 

Knjiga je svojevrsten po-
jav v slovenski književno-
sti, kajti v nji je v 13 dol-
gih poglavjih opisanih 13 
rodov slovenskega aaroda 
od 'davnih početkov v sta-
rem fflovanstvu do današ-
njega dne. 

Cena $2 „ 
Lično v platnu vezana. 
13 poglavij — 413 strani 
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Pri na-s se je mnogo pisalo o zatiranju cerkve in vere v 
Rusiji. Radi tega sem tekom mojega 'bivanja V Rusiji posve-
til mnogo časa ruskemu sistemu glede tega vprašanja. " 

Predno sem dospel v Rusijo, sem sklenil, da bodem skr-
bel za to, da me v Rusiji ne bodo zasledili v bližini kakk cer-
kve; 'kajti nikakor nisem želel, da 'bi me tamkaj radi tega 
ustrelili, ali pa poslali v kako temno podzemsko 44temnico" 
uli zapor. Naravno, bil *em nmeirja, da se v Rusiji vse cer-
kve zaprte in da ta poslopja čuvajo velffife vojaške straže ali 
pa policija, da tako prepreči ruskim zatiranim ljudem—kalfeor 
se to često poroča—, da molijo k svojemu Bogu. 

Potem, ko sem bil že nekoliko dni v Rusiji, postal sem 
bolj predrzen in tako sčm odftel k ameriškemu poslaništvu, 
ter vprašal neikega atašeja, iiko je še 'kaka cerkev v Moskvi 
otiprta, in afko je temu tako, da bi li on pomagal, da pridem 
v cerkev in prisostvujem kakemu cerkvenemu" službovanju. 
Bil sem namreč uverjen, da bodem pri tem obisku potrebo-
val nekoliko varnostnih čuvajev, ali pa kalko posebno dovo-
ljenje iz Kromlja, — da zamorem tako tajno, po noči, priso-
stvovati božjemu u-iitzbcfranju, ki se vrši vfcaki le slabo raz-
svetljeni kleti, kjer so še eatirafti kristjani zbrali, da molijo 
-bas, Ikakor se je to godilo v rimskih katakombah tekom ra-

ne dobe krščanstva. Dozdevalo se mi je, kakor da tvegani v 
obupnosti nekaj izredno nevarnega, dočim sem 'bil istočasno 
mnenja, da je vsekakor vredno aiko človek i v tem pogledu 
nekaj riskira. V svojem življenju sem ddkaj zanimivega do-
živel, kajti bil sem v trinajstih različnih vojnah, revolucijah, 
uporih, itd., tekom katerih bi me prav lahko ubili. — toda 
nikdar nisem doživel tako izvanreden slučaij, kakor priso^tvo-
vailje (kaki verski službi v deželi, o kateri se poroča, da zatira 
\sako versko gibanje. 

Vse to omenjam radi tega, da dokažem, kako malo sem 
poznal Rusijo, predno sem to deželo Obiskal. Potoval sem 
mnogo in tako sem obiskal najmanj petintrideset raznih de-
žel, predno sem obiskal Rusijo in tako mi nihče ne zamore 
očitati, da nimam dovolj izkušenj. In tozadevni doživljaj je 
izredno vplival name z ozirom na moč in vpljiv propagan-
de—zlasti lažnjive propagande. Žalostno je. ako se človek 
prepriča, kako lahko je varati ljudi in jih dovesti do tega, da 
verujejo tudi največjim nemirnostim. 

Atašej se je nekoliko smejal, ko je poslušal liioje zahte-
ve. Morda je že preje moral poslušati stične zahteve od 
strani prevaranih Američanov, kateri so trajno čitali lažnji-
ve vesti o Rusiji tekom zadiijih dvaijsetih let. Toda napram Mnogo so za nas te knjige 
ilieni je bil uljtideri; in pri tem je le dejal, da se moram še v sedanjih časih, daleč od v>c-

ga, kar je našega, kar jo slo-
venskega. Že toliko dolgih let 
ne slišimo okrog sebe druge-
ga, kot vso t h je. Izgubljeni 
smo in morda skoraj pozablje-
ni od našega sveta; smo kot 
kapljica v velikem oceanu. Va-
še knjige so nam ,prine>le to-
lažbo, prinesle so nam spomin 
na dragi dom. 

ž i v i 
IZVIRI 
Spisal IVAN MATIČlC 

UJETNIKI VESELI 
KNJIG 

Newyorski župnik lie v. pi j 
J. Petric se zelo zanima za slo-
venske vojne ujetnike, ki so 
nastanjeni po raznih taboriš-
čih T Združenih dražavah. 17-
stanovil je za nje nekako ,po 
sojevalno knjižnico, to se pra-
vi, pošlje knjige v kako tabo-
rišče. Ko jih ujetniki piebere-
jo, jih vrnejo in Rev. Petric 
jih pošlje zopet v drugo tabo-
rišče. Kako hvaležni so ujetni-
ki za te knjige, priča misled 
nje pismo: 
"Veleče njen i gosp. žu|*nik: 

S kakšnim veseljem se je 
napolnilo moje srce, ko sem 
odvil zavotj in našel v njem 
knjige, slovenske knjige! To 
je nemogoče popisati. Res naj-
večje, najdragocenejše darilo 
ki bi nam ga mogel sploh člo-
vek napraviti, je Vaše darilo. 

D O B R I D U H O V I 
Vsa ljudstva, katera so žive-] je i sttero človeštvo bilo najbolj 

la v mi noli h in žive v sedanji srečno pri — kuhani pijači. 
geologični dobi razvoja zeni 
(je, oziroma preti milijoni let, 
kakor tudi v sedanji zgodovin-
ski dobi, so imela raznolike ve-
re, katere vse, brez izjeme so 
učile o dobrih in slabih duho-
vih. Tako so naprimer imeli 

Radi tega zamoremo povsem 
smelo trditi, da je .človeštvo 
pilo žgane pijače ž<- v oni da-
vni dobi. ko je izumilo izdelo-
vanje loncev. Tedanji naši 
predniki, >o t o raj brezdvomno 
lavrli vspešen lov na dinosan 

stari Grki, katerih zgodovina i re s tem, <Ia ><> pošteno nama-
je stara le nekoliko tisočletij, 
prav dobro vero, oziroma ide-
jo, kajti: 

Kadarkoli je kak starodavni 
Grk izpraznil čašo vina, je 
skrbel za to, tla je v časi osta-
lo saj nekoliko kapljic vina. To 
vino je potem skrbno razlil 
po zemlji kot tiar ali žrtvova-
nje vsojiin bogovom, kateri so 
skrbeli za to, tla so imeli Gr-
ki vedno dovolj dobre pijače. 
To žrtvovanje je bilo toraj ne-
kak pivski davek bogovom. 
Mnogo ljudi še dandanašnji 

kali diiiosaurovo pečenko in* z 
votlo, temveč z kako krepkejšo 
pijačo. 

Tudi kasneje, oziroma le 
pred kakimi petimi tisočletji, 
so znali Kitajci variti opojno 
pijačo iz ko>ti tigrov. Njih. 
tajnost glede te pijače, se je 
pa kljub znanemu kitajskemu 
zidu, razširila tudi pri narod-
nih onstran kitajskega zidu, 
kajti ti narodi so imeli poseb-
no vero, glasom katere je bilo 
vedno dobro, ako se izdela nio-
čna pijača iz stvari, ki je bila 

posnema stare Grke tam. na preje vedno nevarna človeške-

A WAR HALF WON . . . 
15 NOT A VICTORY ! 
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6™ War Loan 
I M>««»>(M*tl M M <• 

«f EXTRA 
W A R B O N D S 

iiiii'iiogo učiti in mntigo izvedeti. Dozdevali se mi je; da je on 
protivnifc vsakemu- ruskemu sistemu, *baš kakor so bili tedaj 
tudi člani našega državnega urada protivniki ruskega siste-
ma, s katerimi sem govoril in razpravljal o tej zadevi. Pri 
tem mi je pa naznanil, da se vt&i versko službovanje v mno-
gih cerkvah v Moskvi, kakor tiidi v vseh drugih krajih Ru-
sije, in da ne bodem v nevarnosti, ako obiščem razne cerkve. 
Pripomnil pa je, da je delovanje duhovnov nekoliko omejeno 
iz političnih razlogov, da pa ue ve za niti jeden slučaj, ka-
terega bi se zamoglo označiti kot versko in cerkveno zati-
ranje. 

Končno sem vendarle prisostvoval bogoslužju v tlvch 
cerkvali. V prvi cerkvi so ravnokar IkrstiLi neko dete. To de-
te, ki je bilo s ta ix) nekako dva mesca, je bilo brettvomno 
1'boljsevik'% kajti tozadevni obredi mu nikakor niso ugajali. 
V nekako je dete glasno naznanilo, da se to zadevo ne stri-
nja. V tej ceAvi sem pa napravil veliko napako; vsedel sem 
so namreč tedaj, ko bi moral stati. Duhoven, kateremu naj-
brže nisom ugajal, me je takoj opazil, in mi ukazal, da mo-
ram listati, kar sem tudi storil in sicer po načinu, katero jej" 
nekako uzrujalo ravnotežje ljudi, ki so Mli v moji neposre-* G-iitljivo 

Janko Klinkon, 
Fori Knox, K v " 

7"» 1 * 
i o ,jc samo izvleček iz tega 

pisma. V nadaljem K.linkon 
poroča, da je doma iz Primor-
ske m pripoveduje, kako so 
Italjanl zatirali Slovence in 
kako s*o se fantje zbirali po za-
kotnih sobah v k«aki oddaljeni 

'hiši in se učili slovensko peti. 

dni bližini. Sicer nisem vedel fcaj je duhoven govoril, toda 
kljub temu sem vedel, kaj je mislil. Najbrže je liotel napra-
Mti na me vtis, da ima še vedno nekoliko dostojanstva in 
vpljiva—namreč dovolj \-pljiva, da sem ustal. To se mu je 
tudi posrečilo. • 

Drtfga cerkev, katero rft'ih obiskal, je bila velika in pol-
na l.iudi—|K> mojem mnenjil'bilo jili je saj 2000. Vrsi ti ljudje 
JO tttali, kajti v cerkvi hi bilo sedežev. Skoraj vsi ti ljudje 
so bili stari itekalro 6d'petdeset dO Osemdeset let; ti ljudje 
se niso nikdar vdeležili revolucije in se radi tega tudi niso 
tako spremenili; kakor *o spremenili časi. Ti ljudje še ve-
dni vztrajajo pri svojem praznoverstvu. katero duhovni 
vzpodbujajo; sploh ti ljudje žive pod vpljivom duhovnov in 
.se seveda ne bodo nikdar spremenili. Ti ljudje ne odobrava-
jo socijalizem, oziroma večina teh ljudi, se protivi socijali-
:.niu, toda sovjetska vlada jih pusti v miru in jili lie nadle-
guje; d»siravno jih istodobno skuša pridobiti za novi red in 
novo življetije po tem redu. Takih starih ljudi je na milijone 
$irom Rusije in te ljudi označujejo v Rusiji z imenom 44 Beli 
Rusi", kateri še vedho verujejo v carja, in njegove pomaga-
če, duhovne. To so toraj oni ljudje, o katerih nam pripove-
dujejo posamezniki, da bodo vodili upor—proti soeijalizmu. 
V tej cerkvi je bilo več duhovnov, kateri vsi so istočasno 
nekaj pridigovali. Vsled vsestranskega pridigovanja in kli-
kov—pomiluj ali aleluja ali kaj tacega—nastalo je v cerkvi 
vsestransko kričanje. To riife je Spominjalo na razne službe 
božje na na.šem jugu in na verske prireditve v- raznih' tatber-
:iaklih v južnih državah—toda kričanje je »bild.trčkaj izredno 
»iločnejtše, kakor ga proizvajajo tozadevne nedeljske priredi-
tve raznih vernikov v Ameriki, fijtidje' s<l' ml povedali, da v 
Rusiji, cerkvene prire«litve nisrt nilfedar ihilfe vspešile z ozirom 
na "dišave", totla prireditev, kateri sem jaz prisostvoval, je 
b'la izreiltio "slabotlišeH-a" afera. 

(Dalje prifeodnjič.) -

je tako pismo. 
K d o r Ima še kako slovensko 
knjigo, ki j<» je jirebral in je 
ne potrebuje več. naj jo pošlje 
ga slovenske ujetnike; storili 
boste dobro delo. -Vsako taki) 
pošilja te v naslovite na: Rev. 
Pij J. Petric, 62 St. Marks PL, 
Xew York, X. Y. 

Boaični pozdrav 
WiHard, Wis. — Dragi mi 

*4Glas Naroda"! — Tukaj vam 
pošljem $7.— za eno leto naro-
čnino, sem že nekoliko zaostal, 
pa ni reba misliti, tla nisem 
pa ni treba misliti, tla nisem 
hotel naročnino ponoviti. Po-
zabil sem, sem že precej star. 

Zdaj pa vas vse skupaj pri-
srčno pozdravim in voščim 
vam vesele božične praznike in 
srečno Novo leto 1945. 

John Petkovšek. 

Produkcija polnilnih peres 
povečana 

Washington. — War Pro-
duction Board tporoča, da je 
armada na shodu sveta indus-
trija polnilnih peres in meha-
ničnih svinčnikov zahtevala 
povečanje produkcije teh pre-
dmetov za kritje potreb Voja-

" |kuv onstran morja. 

našem Balkanu, ko na ta na-
čin blagodarjajo mater zemljo, 
kateri so bogovi dovolili, tla 
rodi poleg drugih dobrot, tudi 
dobro pijačo. Pred nekoliko 
tisočletji so Grki- in Arabci iz-
umili tudi žgano pijačo, kateri 
so dali na polotoku Peloponc-
zn ime "nektar", in kateri 
pravimo Slovenci — tropinje-
vee, in pred mnogimi stoletji 
so se krščanski redovniki bavi-
li z razno vrstnimi izumi naj-
različnejših žganih pijač, kate-
re Še dandanašnji prihajajo na 
mize dvoran, v katerih se vrse 
slavnostni banketi, kajti dana-
šnji ljudje so zahvalni starini 
in mlajšim bogovom, da na-
učili človeka kuhati dobre pi-
jače. 

Vse to j»» prišlo tako nara-
vnim potom, kakor je dihanje, 
oziroma kakor raste žito na 
polju in kakor sije. sonce na 
nebu. Taktf s uvedle vse, naj-
različnejše vero i z po vest i uživa-
nje vina kot božji dar—vsaj 
v starih dobrih časih. 

Takozvam- likerje, kakoršne 
j<- povsodi dobiti za drag de-
nar, so izumili le pred par sto-
letji. i oda ako čitamo človeško 
zgodovino, ki se bavi s pricet-
kom človeštva, oziroma, ki sega 
na milijone let v predkrščan-
sko dobo-(uplasom znanstvenika 
Frazerja), se tako liverimo, da 

mu življenju. 
Vsakdo, ki je potoval po de-

želah takozvauega Bližnjega 
Iztoka, pozna žganje, kateremu 
pravijo A rabci 4tarak" in Tur-
ki "raki j" , oziroma 44rakija" 
po jugoslovanski. To žganje iz-
delujejo vsi Semiti, h katerim 
• pada jo Arabci in tudi He-
Inejci ter starodavni Babilon-
<-i in njihovi nasledniki, iz so-
ka sadja datljcvih palm, kate-
remu primešajo nekoliko ri-
ža. V onih krajih pravijo, tla 
kamele lahko potujejo po pu-
stinjah kar po trideset dni brez 
pijače, tod a ljudje, ki sede na 
kamelah ne morejo potovati 
niti tridoet milj, ne du bi po. 
pili saj dve ali tri čase svoje-
ga a raka. Arabci so bili prvi 
na rod. kateri so izumili —kot-
liček za žgano pijačo, katere-
mu so rekli "alembik". O l o 
beseda "alkohol" je arabskega 
izvora, kajti evropski trgovci, 
kateri NO prinesli omenjeni 
"aleinbik" v Evropo, so ime-
novali vse, kar je prihajalo iz 
omenjenega "alemfbika" "al 
kohl" — kar je isto, kakor da-
našnji "alkohol . " 

(Konee ]»ribo<lnjič.) 

Ne pozabite krvavečega na-
roda v domovini! — Pošlji-
te Vaš dar še danea Sloven-
skemu Pomožnemu Jdboru. 

Razveselite svojega 
prijatelja za B o ž i č 
Pošljite nam $2.50 in mi mu bomo v 
yaseiii imenu pismeno voščili božiene 
praznike, poleg tega mu bomo pošilja-
li tudi štiri mesece "Glas NaFotla." 

Uverjeni bodite, da bo Vašega vošči-
la in božičnega daru resnično vesel. 

Uporabite ta naročilni listek 

j " G L A S N A R O D A " 
j 210 West 18th Street, New York II, N. Y. 
I Pošljite za 

na naslov: 

I 
I 

mesece "Glas Naroda" { 
I , 

Moje ime je: 
Moj naslov: 

j Tukaj priložim M. O. za $-
j Pričnite pošiljati dne 
i Za-fm<?št*e $*.50rza pol leta $3:00rzatrdi* Mtr^T. f ' 
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POROČILO 0 AKTIVNOSTI JOLIETSKIH SLO 
VENCEV PRI NABIRANJU OBLEKE ZA STARO 

DQMOVINO 
Joliet, 111. — Vitli se mi po- store v ta naiueii naiit na raz-

trebno nan) jat v nos t seznaniti polago. 
o gibanju na-ili Slovencev tu I Pod vodstvom 

podan? njih imena na tem me-
stu: Mrs. Marv Železnikar, 
Mis. Marv Golohieh, Mrs. Em-
ilia Planhisek, Mrs. Josephine 
Muster, gl. blag. SŽZ. Mre. 
Anna Majkovee, Mis. Jennie 

I ravnatelja Benedik, Mrs. Mary Colli 1, 
y Jolietu ob priliki liabirmija ljudskih Jolietu, Mr.|Mrs. Jean Tezak, Mrs. Jennie 
ponošeiif obleke, katero se je Gayle Hut'foiil, 
vršilo od 12. 

_ . e je nabirala Smreka r. Mrs. Anna Kole nc. 
2. <lo 22. uo\ em bra. obleka tudi {•(• ljudskih šolah.l Mrs-. Mary Ukovieli, Mrs. Cla-

V tej kratki tlobi ».e je dosegel Čistite šolske sestre fare sv. ra Bneher. Mrs. Antoinette 
velikanski uspeh. [Jožefa so otrokom pripotovale 

Ma je ta kampanja t a k o uaj prineso obleko od doma. 
dobro obnesla, gre v prvi vrsti Posebni apel je dat priobčiti 
zasluga auilnetnu o<U»orii, ka-jv lokalni list eelo župan mesta 
teii je načcloval tej poti ebni t Jolietu, Arthur O. Janke. E-
akeiji. Na čidu <MIIK>IOV je bil uaki apel je razglasil tudi rav-
ed«-n zastopnik v Mike organi-J»»t''U ljudskih šol potom ča-
Zi."ije S | MI ti« joče k fari sv. Jo- sop :-ja Mr. <layle Hufford. Na 
/efa. Vrhovni luwVluik je bil nnlio 
Mr. Tamils železnikar, irl. poldni s< 
ni žni tajnik KSKJ, kateri je uteri, v lokalnih časopisih — 
tudi tajnik \ lokaliiein odbo-'llerol<l-X«lws. Simulator in La-
ni za JPO in SANS Za direk 

\Wdie, Mrs. Anna Jerisha, 
Mrs. Jennie Ban rtu eli. Mre. 
Mary Kun-tek. Mrs. J. Jevitz, 
\l"is. Louise I hiša, Mrs. Mary 
I'lankar, Mrs. Mary Ambro-
ži« h, Mrs. Mary Hoehevar. 
Mis. Angela Setina. Mrs. An-
ne Petek, Mrs. Marv Bozieh. 

PISMO iz STAREGA KRAJA 

Coraopoli>% Pa. — Nasled-
nje pismo je prejel moj brat, 
Louis Palrie ~;z (rreensburg. 
Pa., od sestre Amalije Baraga 
iz stare tloitiovi ne. Ker veni da 

torja publikacije. Mr. John L. 
Jevitz, ptetlsednik Dr. «v. Pe-
tra in Pavla št. <tfj ABZ. ka 
teri je zastopal Ameriško 
Bratsko Zvezo: za llfiužbo cv. 
Družina, irl. tajnik Mr. Frank 
Wedi**. kateri je imel v svoji 
oskrbi prevažanje in prevoz-
nimi; za Ženski otlsek pa spo-
daj podpisana gl. tajnica Slo-
venske Ženske Zveze. Njeno 
delo bilo narelovati, sorti 
rati in zlaaranje oblek. Vej ti 
otilmritrk si l̂i na delo z naj-
večjim navdušenjem, da dose 
žejo za žel je n i u&peh, stremeli 
so vsi samo za en cilj: eim-

vsako jutro tekom 10, Mi K. Marv Terlep (Oakland), 
je reklamiralo v ta na- in M r . Mary Terlep (Center), 

Mrs. Pauline Rus, Mrs. Mary 
Papesh. Mrs*. Anna Pomato. 
Mrs. Eli«. Kastelic. Mr>. Ma-
ry Nalias, Miv. Amelia Kostelz, 
MisPe- Marie Telso. Joan M us-
ter, frene Planinsek, Olifa in 

hor R<*cord — se je \ečkiat 
med tednom poročalo o naši 
kampanji-

V soboto dne -S. novembra 
je irovori! na radio v prid kam-
panja za obleko župnik Rev. 
M. J. Butala, enako je govo-
rila prihodnji pondeljek dne 
20. novembra od 7. zvečer gl. 
tajnica Sloven.-ke Ženske Zve-
ze za ženski odsek. A* nedeljo 
ilu 18. novembra so ise delili 
pred cerkvijo po-ebni plakati 
v ta namen, katere je brezpla-
<:no tiskal Md. Joseph Avsvc. 
M; s. Margaret Muha, iz Rock-
dale, lil., je šla osebno do raz-
nih znancev ter nabirala oble-

s>vojo kampanjo, nato. UNKA. 
Rotarv Club za Britance, in-ye , . 
D . v , . » - i ^ .Lrednistvo Glas Aarotlat Rusi, kateri So mirti kar tri 
po vrsti- najprvo za obleko, 
nato za milo in še va konser-
ve. VtkljtTb t emit Ve je kampa-
nja nas Slovencev tako dobro 
oibne-da, kar bode bodrilo' za 
nas vse za mulaljno delo in po-
moč našemu trpečemu narodii. 

Joliet se je dobro odzval, to-
da ta odziv akoravno s-edaj pr-
vič, ne bode zadnji, kajti k:v 
dar bode šlo za nabiranje se 
•enkrat za naše rojake Sloven-'13. avgusta, je hodilo .preko 
c«', kadar bode Slovenija opro-jtri mesece, ter se ;rla-*: 
ščena vse od ene-rst <lela Ho . , . . , , i>.ragi brat; dragega, takrat sem sigurna! 
da bodo naši tn v Jolietu zo Cpam da boš to pismo dobil 
pet <li na debt in dosegli zo-Jter upam, da si Ti in Tvoja 
pet u-peh za ta ]>otrebcn na 'družina še živi in pri najbolj-
nieii. 

troci svobodno romati na sve-
te kraje, kjer so padali in- kjer 

njih svojci, junaki-So piedstavliali bežeče partiza-
ne. Moj .lom (Levčkov) v fea-^.'™:'" , , . - v TT,- lrttieeniki- Kot bozia pota bo vasi je pozgan, ravno na veh- * 1 

ke ma 
dom 
požgan. Jaz sem bila tudi lia-

V 1' l ino v o i n i - 1 TV t* l C* 'UIO uv 
je i>oziran, ravno na veli- , . .. . „ . * ' . . . , . . - . . ido postali krau kot L'laka in tase dan 1^42. Nas rojstni ' ,, , *' . . . . %. . v - Kucel, Smrekovci m Bloscek (Ipavecv v Markoveu) je . . . . , . . . 1 . 1 - 1 * 1 - j t gora, kjer je v. podzemeljski an. Jaz sem Inla tudi na- . . , , , . o • vu» , , • i jami mla<ia z<Iraviuca Ka\nn-. , zna lena. da HCIII podpirala par-, . bo zanimalo vsaj one us t.oske . , - , kaneva iK>strelila ranjene par J tizane. Najbrže me bi bili u b i - . . . 1 . ; ...1 . tizane m sama sel»e. fla jih 111-<1oline ter sosednjih krajev, bi 

prosil da ga priobčite. V bolj-
še razumevanje boni pismu v 
oklepajih pride jal nekoliko 
pripomlb. Pismo je datirano 

li; v najboljšem slučaju bi sla 
v internacijo, je pa. v noči 2-
sept. prišel Vinko in me od- S " a I bi-

i te 

živih dobili Ttaljani), Ca 
nski in Snežniški gozdovi 
stotine drugih Kalvarij peiial med partizane. Prebila i . . . . 

. rom domovine, kamor boito ro 
v poča-t 

današnjih borcev SVOIMMIC. 

Naj še omenim na tem me-
stu, da »»e je jiobiralo med sv. 
maš** v naši farni eerkvi dne 
12. novembra za <*leveland>:ke 
od požara nesrečne rojake in 

Mildred Erjavec. Posebno so je 0 h priliki nabrala vs*» 

nrej in čim <več pomagati na- ko, in obenem dala svoj dom 
Mm iKohencem v stari domo-
vini. Složno in prijateljsko de-
lovanje vseh omenjenih orga 
iii/acij in njib članov celi <"as 
t«* kampanje j<* l>ilo i-kr«»no, 
<>1)4.1 no da bolj prijateljskih 
zvez oriranizaeij s«' teško dobi 
med nami. Vsi so delali za 
enega, odea za vse. 

Minogo zasluge v t:\j katn-
panji ima tudi župnik tare sv. 
Jožefa, Re\. M. J. Butala, ka-
teri je dal v cerkvi dvakrat 
oznaniti in priporočal nabira-
nje oblek*1; daljo nam je do-
volil cerkveno šolsko dvorano 
za našo centralo. Skozi njego-
vo intervencijo smo prejeli od 
Irske cerkve v Plainfieldu več 
zabojev dobro obleke. Enako 
nam j<* bil skozi ves <"a* naklo-
njen jiomo/ni župnik Rev. Oeo. 
Kuzma. \aklonjeno>t s(» nam 
izkazal? v tem času tudi iz far-
ne hrvaške cetk-ve v bližini 
in iz farne cerkve v Kockali, 
III , kjer je v teli cerkvah čes. 
duhovščina dala oznaniti našo 
kampanjo za obleko, ter ob-
enem dali ^voje cerkvene pro-

na raziiolago v ta namen. Na-
si kampanja za obleko je do-
bila mnogo rok I a ure, bilo je 
mnogo zanimanja v nan-ni me-
stu ter r̂- je lahko 7r\ ala ^City-
wide rloth**> eam.paisrn tor Ju-
goslav Slovenes". V>a ta re-
klama je zas*luga našega na-
rodno-vnetega delavca ^rr. 
John L. Jevitz. Xa poseben na-
čin so se potrudile uradnice 
Slovenske Ženske Zveze, njih 
lokalna predsednica Mrs. Eih 
mu Planinšek, in nadzornica 
Mrs. Jennie Benedikt, katere 
sta >i vzele več dni časa ter 
>le do lažnih t r arov in no m«̂ -
-tn in brezplačno nabrale mno-
ge lepili oblek za moške, žene 
iu otroke v vrednosti približ-
ne« $400. Potrudila se je tudi 
predsednica l>r sv. Genov efe 
št. 10S KSKJ, in načelnika za 
Žensko aktivnost KSKJ, Mrs. 
Jean Tezak. katera j<* dobila 
od gotovo trgovine novih oblek 
v vrednosti $100. 

>e potrta! ile pri sortiranju 
Mrs. M a i v Železnikar in Mrs. 
Mary Cfolobich. 

iVlo pri sortiranju jo bilo 
ogromno, toda lepa sfožnost 
od imenovanih članic in urad-
nic Pe je v se vršilo v najlep-
šem redu. V dobi 10 dneh smo 
odposlali 15H zabojev in ža 
k lov. Imeli smo tri poŠiljatve; 
.orva pošlijatev je imela za-
bojev ter intola teže *2.:2r>l fun-
tov ; druara 43 zabojev ter ime-Jfee ^hnprod najvdni 

Za ženski f»dsek: 

ta $534. 
Konečno želim se zahvaliti 

vsem ženam in dokh'tom, ka-
t«'ie so tako velikodušno po-
magale te dni: dalje vsem zgo-
raj omenjenim možem, vsem 
so odbornikom le k a m p a n j 
ter vsem darovaleem za vse 
kar so stoiil: za nase rojake 
onkraj morja, ter slom poma-

Šem ztlra-vju. t'e boš dobil to 
pismo, obvesti Vencelna, nje-
g«>vega naslova se več ne spo-
min jam. 

Gotovo sto brali in .dišali o 
strašnem tr|>l;enju pri nas. R *̂-
čom samo da ni besede, s ka-
tero bi zajel VMI nepopisno 
grozo, stiah in trpUenje, ki je 
zadelo našo ljubo domovino 
po>ebno Loško dolino, ki je 
raznn Gorskega Kot a rja (to 
mislim jo pokrajina na hrvat-
ski strani, to jo okolica Pre-
aida, Čabra, Delnic in ffcguli-
na) največ trpela. Tv boš to 
pismo .prejel in mi nani odgo-

seni eno leto in 14 dni v Ca-, , , , , ., • c. -.i -i _ mali se pozni rotlovi hraiiskih in Snežniških gozdo t v 

vili. Bilo nas je okrog sto žen 
in otrok. VeV-krat so nas zasle-
dovali in smo v strahu tre,pe 
tali. ko so Italjani in belogar-| 
dir-ti (to >o naibrže Kupnikovi 
"doinObraiun *') hodili nad 
nami in pod nami. Po italjan-
ski kapitulaciji sem se vrnila 

in 

v. r 
" S L 0 V A N 0 V A " 
PRIREDITEV 

Brooklyn, X. V.—Slovensko 
pevsko društvo " S l o v a n " pri-
redi svojo veselico lettts- v dvo 

na svoj ]K)žgani in izropani r?|ni jr^jm^.^ rojaka PVanka 
'dom. 1'redila sem si zasilno I A n i t ž a l i a (Wi-JM Forest Axe., 
stanovanje. Ni dobro ~ ^S 3 .Riagovvootl . Brooklyn. N. Y.. 
mi manjka — ]>osebno še ker! Forest Ave. postaje 
nam belogardisti no pusto na 
osvobojeno ozemlje po kako 

P O Z I V 
S L O V E N S K I M 

DRUŠTVOM 
• Združena Slovenska 
Društva v New Yorku 

obdržujejo 
seje vsak prvi petek v 

mesecu 
v Slovenskem Domu 

v Brooklynu. • 
Če vase društvo se ni 
pridruženo, pridružite 
se! Odbor. 

la teže .1.(1*20 funtov, in tretja| 
pa 71 zabojev in imola teže 
;U)7r>. S k u p a j 8.94(5 funtov. 
Skoraj štiri tone in pol. Vso 
yii( vozn i n o je plačala podruž-
nica -tPO ^t. 1 >"nma W. Jolieta. 

Poslala se je sledeča oble-
ka: žen-ke vrhne suknje 522. 
ženskih boljših oblati! 1,157 
komadov, moških površnih eu-
konj 262. žensko bluze 203, 
moških oblek (suits) 414. žen-
škili in moških sweaters- 281. 
ženskih in deklic kril (skirts) 
.314, žensk r in mo^ke spodnje 
obleko 575, suknje za dekleta 
(coats) za fante 174. za 
dojenčke in male otroke 1,269 
komadov, otroških sweaters 
140, blankets 11, rjith 2, nami-
zni prti 4, obleke za deklice 
329, spalnih nočnih oblek (pa-
jamas) 4f). ovratnikov (neck-
tics) 4T>7, kap in (searfs) 239, 
ženskih predpasnikov 29, za-
boj raznovrstnih komadov za 
ot'oke .">92, ženskih svilnih 
kril (sli|»s) 91. moških m fan 

gali, da se ladja, katera ima^vovil bom drugič obširneje pt-
pri pel jati \<vf> blasro iz Ajnori- -ala. pa lo ne 1k> pismo, to bo 

ela povest. 7a sedaj to-. 
Moj -in Vinko je padel b-tos 

. febi-uarja- Bil je skoraj dve 
Josephine Firjaveč, 
gl. tajnica JSŽZ in 

blag- olkalnega odbora;^ 
.TP* > In SANS-

leti p : ' partizanih. Angeline-
ga sina Ludvika (Ludvik Ti-
ller, l pa v če v iz Markovea) so 
kot partizana ujeli in ubili 12. 
avgusta 1942. ^Oniininga po-

P R I B E D I T V E i s-inovljenca (Preveč iz Arrhni-
V C O L O R A D I ki ga je ljubila kot last-

| nega sina. so uibili tudi leta 
Pueblo. Colo. — Skupne po-j ^140 Takrat je bilo ubitih v 

družnice SANKa in riostojanka o t i p n i n i e s een do 200 ljudi. Ve-
št. 20 v Puebli, Colo., r - inoina mbulili mož; fantov in 

deklet, pa tudi starih žen. ma 
J P O v 
so 29. oktobra t. 1. .priredili 
skupno dramsko in pevsko za-
bavo. ki se ,fe vršila vr Narod-
nem domu. 

stvar, pa vse radi trpino, sa-
mo da nas drugače v miru pu 
st#'. za Vinkota mi jo hu-
do, — tudi on je pa«l"l «»<l Ih>-
logardistične krogle. 

Pozdravim Tebe —- v ovojem 
in v imenu sester; ]>ozdravim 
Vencelna — on vem da bo pi-
>:»!. ako je le še ž;v: pozdrav-
ljam Tvojo ženo in otroke. 

Tvoja žalostna fcestra. 
Malku. 

Imel sem tri nečake, edino 
te tri v stari domovini: sedaj 
niniam nobenega. Domovi so 
požkani in se tre — dve izmed 
njih vdove — so sirote. Nobe-
na stvar ne more priklicati k 
življenju mladih bitij in se-
•strani ne moreni .pomagati z 
najmanjšo stvarjo. Celo za pi-
hano tola žilno besedo bo vzelo 
dolgo časa predno jih doseže. 
Danes bom poslal vsoto $30 — 
mesto cvetja na grobove treh 
junakov - mfnčenikov, — na 
S A N S za v sklad za Jugosla-
vijo. Naj bo to pa v pomoč ko-
mu drugemu na o >v obojen eni 
ozemlju, ki je mogoče ravno 
tako izmučen in žalosten, kot 
so moje nesiečne sestre. 

Upajmo, da ni daleč čas. ko 

Vsa obleka, katera se je na- tov zgorajnij (jackets) 286. 
brala, bila »v zelo dobiemjm oških hla,' (trousers) 14 î, ra-
st an ju. Nek a ter komade «se je 
moralo vseeno poslati v čistil-
nico. in to delo so nam brez-
plačno naredili pri National 
Dry Cleaners. Obleko pa. ka-
tera -e jo morala oprati, so 
nam \m brezplačno naredili pri 
Central Laundry. 

zni komadi za moške (meša-
no) 174 komadov, rokavice ra-
zne velikosti 95, mešani ko-
madi za žene in dekleta 136, 
ženskih volnenih oblek hi 
suits 96. čevljev razne 'veliko-
sti 622 parov'. 
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V krasni vezavi, najfinej-
šega isdelka. 

"KEY OF HEAVEN" 
v finem usuju $1.75 

Naročite pri: 
8L0VEHIC PUBL. CO. 

216 West 18th Street 
Hew fork llf H. Y. 

Zvečer <0 nam pomagali zti-
boje prevezovati poleg zgoraj 
omenjenih odbornikov tudi 
Mr. Joseph Zaler, gl. tajnik 
KSKjT, Mr. Joseph Erjavec, 
Mr. Frank Muster in Mr. Jo-
seph Buchor; Mr. Mich, in An-
drew Hochever so pomagali 
pri nalaganju. 

Zono in dekleta, članice na-
ših slovenskih organizacij spa-
dajoče k Dr. -v. Gonovefe št. 
10K KJSKvT. k Dr. sv. Cecilije 
rXSD. k sv. Ani Kat. Boršna-
rie W C P T in pod. št. 20 iSŽZ 
«0 pridno prihajale vsak večer 
sortirati in zlagati obleke v 
žakle in zaboje. Ni več kot 
prwv. da «0 jaz epodai podpi-
sana naeelnica za ženski dosek 

ter partizanov. Skoro v^i ti so 
bi'i doni« nič hudega sluteč. 
Italijani so jih pobrali doma 

(Skupni dobiček te prireditve ,,z | ) 0 s telj ali od dela z polja, 
je znašal *417.95. Isti dan , ie j p o r e n l p a s o ji], g!iali na Ula-
tudi društvo sv. Jožefa št. 7jk(> n . { Kucel. 11a Križno goro 
K S K J priredilo ples v svoji a1; k n m drugam, kjer je gr-
la^tni dvorani, katerega čisti ! l m > vj ( t . Ukazali so jim naj te-
dobiček je darovalo v blaga j- ^ 1 K ) t e i l l bežetV kosili z, 
no podružnice št. 20 JPO-ss in n i jt r a i j ezami ter jih fdmali, da bodb moglo matere, žene in o-
SANSa. Cisti dobiček pleea je 
znašal $102.77. 

Nadaliie so v ta namen da-
rovali še sledeči tojaki in r<i-
jakinje. Po $10: John Pacliak 
(Pacliak Hardware Co.), John 
Mramor in Frank ter Johana 
Zupančič (No. Albany St.). — 
Po $5: Peter Okeeicli, Frank 
Boitz in Joe Zupančič (East 
A.rova J^t.). — Frances Bost-
jančič $2.—Po $1: Mrs. Frank 
Levfctek. Maigaretli Lustiek. 
Louis Stebla j in Benny Germ. 

;Na retlni mesečni seji ozna-
čenih organizacij je bilo skle-
njeno, da se pošlje blagajniku 
SANSa vsoto $100 in blagaj-
niku .TPO ss pa $500. Dalje se 
.jo sklenilo, da ee takoj prične 
s pobiranjem ponošene oblekej 
katero lionio s-kušali zbrati ka-
kor hitro mogoče in isto otlpo-

Iz zgoraj omenjenega sezna-
ma je dovolj razvidno, kaj se 
lahko doseže v Jolietu v tako 
kratki dobi, kjer vlada edinost 
in pravo razumevanje- Zaboji 
oblek, kateri so bili poslani v 
Now York za naše reveže, so 
bili zazna men ova ni " Z a Slo-
venijo"'. Joliet ski Slovenci 
JPO št. 1 In S A N S št. 37, so 
storili svojo dolžnost v veliki ^ t i V zato pripravljeno skla-

di<če v New Yorku. uteri napram svojemu trpeče-
mu naixidu. kateremu bode 
kntalo vsem skupaj zasijala 
prostost in boljše življenje. 

V pošte v moramo vzeti, da 
.je bilo tekom tega leta v Jo-
lietu že število kampanj za o-
bleko. Vsaka fara je imela 

iiHitftaitaiHttmmttiiiiiiiiiiiintiiiiiiiiici 
T R E B A J E 

D A R O V A L C E V 
K B V I ! 

Plaznli RDEČEGA KRIŽA rrSuj«* 
fivljcnj« flU Iti trt« rahjeriih vojn-
k«r In monurjn.— Toda potreb-
nih J* S* na tiflofo darormlrrf kr-
vi. I Hi jI r pint krvi. da r<»Site tlx-

limje. 

Vsem darovalcem, vsem de-
lavcem in sploh vsem, ki so na 
kakršenkoli način kaj poma 
gali pri tem človekoljubnem 
delu, najiskrenejŠa zahvala! 

Z bratskim pozdravom, 
John Oerm. 

O T T A t l L J E M J« m a n o , tab m j e p t d r M B « 
In ra^notako tndl t i^komi papir in drag* tinto* 
•te potrebščine. D a d rojald i i a ^ n r a j o rMUo 
dopoSttlJanje Bata, lahko gredo npra^ni i tm na 
roke • tem, da imajo todno, če le mogoče, Tna 
prej plačano nAtdčikinb. i M U 8 l HSHOlHiLl 
S V O J O N A R O Č N I N O d E D A t f E S in ne čakaj-
te n^ opomin, ker š stem prihranite dpravniš tm 
nepotrebne stroške? 

—pole 
in sicer :»1. decobra H>44 — ua 
Siivotrov večer. Začetek ob 
8. uri zvečer. Vstopnina 7-V*. 
za o>ebo z davkom vred. Kar 
H* tiče za ples. kakor tudi za 
dober prigrizek in izvrsten 
požirek bo vsestransko prav 
dobro preskrbljeno, kar ima v 
oskrbi odbor. 

Rojake in rojakinje Greater 
N« \v Yorka in okolice vljnd 
no vabi, da posetite to *'Slo-
vanovo" Sil vest rovo zabavo v 
obiinem Številu, za kar se vam 
" S l o v a n M že vnaprej iskreno 
zahvaljuje ter vam kliče: prav 
dobro do-1 i na 31. deecbra 1^44 
v Arneževi takozvani 44A?tor 
Bar & Oriir ' dvorani! 

S pevskim iu sobraskim-po 
zdraAom. 

A. F. "Svet, nadzomik. 

Smrt rojaka 
Chicago, lil. — Prosim, da 

priobčite v **Gla> Naroda" , 
da je umrl v Ohicagi Matija 
-JairkoviČ, star let, doma iz 
vasi Ptirga pri Metliki, po do-
mače Stifbler. Pred leti je bi-
val v Rankin. Pa. — Ker ima 
dosti znancev okoli Braddocka. 
jih bo zanimalo, če izvedo. 

S |>ozdravom! 

Eli ža 1 »e 111 M ek i ničli. 

HELP WANTED 

The War Man Power Commission 
has ruled that no one iu this area 
now employed In essential activity 
may transfer to another job with-

out statement of availability. 

G I R L H A I R D R E S S E R 
Sl'LiOSNO IM »URA — M O It K BITI 

I» R I .I I RRX F. z r N A N. 1 OSTI 
l>ol»re dt-htvske ra/.tucri* 
JAKO IMTBRA P L i Č A 

Tel : S T 9-8723 

C L E R K — U R A D N I C A 
NATANČNA V RAČUNANJ l* 

ZA SPLOŠNO PISARNIŠKO I>1.1.O 
Piijetue delavske razinere 

HTGRAHK FOOD PRODUCTS CORP. 
U J KAST 4th ST. Tel. U S 5-1^55 

X . Y. C. 

S 1 V A L K A Z A 
D R E S S M A K E R 

D<» BIJ K DELAVSKI-: UAZMKRF. 
Vprašujte: 

M A D A .M E H A N* I B t S 
J.7A WEST Tlim I ST. X. V. <"• 

Pboue TR 
«JMT 21::» 

C H O C O L A T E D I P P E R S . 
BONUS — DOBRA Pl/ACA 

Priji'tue delavske ntzmt'ie — 1'očituiii 
s |ilatt> — V"i»raši»jte: 

<;ARDIM. — ;̂th sr. 
B RLY.V, Tel.: ES 'J-'.IVW 

CLERK for CREDIT CARD 
F I L I N G 

XVLil Train. — Some inside im?sseusa?r 
work. — PleaSJIlit Working Conditions 

PETER A. FRASSE 
IT tJRAXD ST. (Canal St. Sta.l XYC 

D E K L E 
VEŠČA SPEOŠNEUA HIŠNIUiA 
DEEA — STANOVANJE 4 SOB 

DOBElt DOM 
PLAČA $80.—Zahtevajo ne priporočila. 

Telefonirajte ves teden : 
FO 7-8281 

—2:18—239 

DRŽAVLJANSKI 
P R I B O Č N I K 

KnJlMca dftjt poljtidaa navodila, 
kako postati amorttkl dffcrQu: 
(V aloTonšClnl > O m M t*M 

Dobite pri Knjigami Slevenie 
Publishing Co., 216 West 18th 

J street, New York 11, N. Y, 

CHAMBERMAIDS 
CELI AL.I DELXI ČAS — DNEVNO 
ALI NOČNO DELO — BREZPLAČNI 

OBEDI 
HOTEL LEXINGTON 

Room 33U. LEXINGTON AVE at 48th 
STREET. X . Y. C. 

(230—243) 

CHAMBERMAIDS 
DOBRA PLAČA in DELA VSKE 

RAZMERE 
Vprašajte: Housekeeper 

K E N M O K E H O T E L 
143 K. 23rd ST., X. Y. C. 

«238—244) 

M O Č N E Ž E N S K E 
ZA TOVARNIŠKO DELO 

I »ohm delo — Prijetne delav. i-.izmere 
CUPPLES CORI>At;E CO. Inc. 
— :trd A V E BROOKLYN 

1 BMT—trti Ave Subway to 9th St.. or 
tUli Ave Subway to 41 li Ave.) 

(338—1144» 

CHOCOLATE DIPPERS 
XA TEDEN — PRIJETNE DE-

LAVSKE RAZMERE 
Vprašajte: 

EM AR CHOCOLATE CO. 
1448 BOSTON HI).. BRONX. (Betwu 

PROSPECT & BR I STOW STS.) 
Tel. : DA 9-6352 ( 230—242) 

Opozorite še druge, ki ne čltajo 
" G . S.* ' na t« oglase. — .Hiogofe 

bo kontu vstrefeno. 

B I N D E R Y E X P ' D T A B L E 
W O R K E R S 

«; A N« ; FE?:DERS — TUI »1 UČEN K E 
uadurnega ilpla. dobra plača. 

V]»ra5ajte: 
FISHKR B1.HJK BINDING CO. 

228 EAST 43th ST.. X. Y. C. (tfth fl < 
(2: >3—23y > 

S N A Ž I L K E 
URADNIŠKIH SOB 

POVPREČNA PR1ČETNA PLAČA $26 
Vključno nadurno delu 

Zjrlasite se pri : 
M R . 1 X (J E 

TO PINE ST. N. Y. C. 
(235—239) 

M A T E R E 
Skrbite, da bodo vaše hčere pričele 
trgovsko karijero. kjer je trgovska 
Izobrazba popolna iu neprekotdjiva. 

TYPISTS IX FILE CLERKS 
dobijo stalno delo 2 veliko prilož-
nostjo za napredovanje in polno 
dobo vežbanja ua zavarovalnem 
polju. — LIBERTY MUTUAL 
INSURANCE CO., 10 RockefeUer 
Plaza. New York City. 

(234—240) 

KUPITE EN "EXTRA"-BOND DANES t 

D E L A V K E v BOLNIŠNICI 
KUHINJA ZA DIJETO 

P O S T R E Ž N I C E 
Pobi i an delni čas. — Vprašajte 

MISS S AS LAW 
BETH-EL HOSPITAL 

Phone DI 6-9*06 
. (234—240) 

B A T H M A I D S 
l>OBRA PLAČA — PRIJETNE DE-
LAVSKE RAZMERE—STALNO DELO 

Vprašajte: HOUSEKEEPER 
31« RIVERSIDE DRIVE »̂r.-lOK Sfc. 

New Y«»rk City 
(233—2391 
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Pisana Mati 
Spisal: J. F. MALOGBAJSKI 

(24) 
In hote ali nehote zadene očeta z desnico v prsi, da se 

0 poteče ter pade vznak po tleh. 
Starček ni erhnil nobene besede več, niti ni jeknil, dasi 

e je moral hudo udariti; samo pogledal je sina tako, kakor 
;>i mu bil hotel reči: 

" T o sem torej jaz zaslužil, to je torej povračilo za mojo 
dobroto 1" 

Ta pogled je presunil sina, da se je stresel. Naj bi mu 
bil rekel oče karkoli, obsipal naj 'bi ga 'bil z najgršimi pri-
imki, preklel naj bi ga bil, vse bi 'bil prenesel ta trenotek 
lažje nego tisti tilii, očitajoči solzni pogled. Bilo mu je, ka-
kor bi se bil hkratu streznil in nekaj 'bolestnega se je polo-
tilo njegovega srca. Očetov pogled ga je vzdramil iz neke 
čudne omotice. Gledal je zdaj naenikrat jasno in spoznal je, 
da se godi krivica njegovi hčeri in njegovemu očetu, zaradi 
t« ga, ker nima on moči, da, bi se vprl zlobi njegove žene. V 
t i >tem hipu sam ni uineL kako je mogel ibiti tako neusmiljen 
<io svoje hčere, ko je vendar vedel, da je govorila resnico. 
Zakaj ni udaril raje žene, ali njene hčere, ki sta obe lagali, 
-i ko že ni mogel zatreti svoje jezef Zakaj je k tolikim krivi-
cam dodal novo T 

Take misli so nru rojile po glavi in v prsih se mu je bu-
dilo mučno nesoglasje. Bilo mu je, kakor bi se moral skloniti 
b hčeri ter jo poljubiti, ekloniti k očetu ter ga dvigniti od 
t.d — bilo mu je, kakor bi moral oba prositi odpuščanja. 0 -
/rl >e je na enega in na drugega in nekaj časa ni Vedel, kaj 

i storil. Toda kmalu je zmagala zopet njegova trdovratno.*!, 
i.ie^ov stari ponos se je pojavil iznova in zatrl je ona rneh-
•\jsn čustva, ki so se mu pojavljala tako neprijetno. Po-
li kal je toliko, da se je pobral stari oče od tal in da se je 

/avedla hči, potem pa je odšel z doma. 
2eni, ki ga je vprašala, kam gre, ni dal odgovora. 

VTL 
Drugi dan po tem razburljivem dogodku je bila Anica 

svojim dedkom sama doma 
. 1 )edek se je premetaval po svojem ležišču, ona pa je 

• dela z obvezano glavo poleg njega ob postelji. Neusmilje-
ni udarci, s katerimi jo je obkladal oče prejšnji dan, so se 
•ili razboleli in občutila jih je zdaj bolj nego včeraj. Ža-
<|-tno je povešala glavico, dedek pa j i je po stari navadi 
- lad i l lice in sočutno je vpiral oči vanjo. 

" A l i te še močno boli, Anica t'9 

"*0e sem pri vas, dedek, me prav nič ne b o l i ! " 
Starčku je zaigralo srce vpričo teh otročjih besedi. Saj 

• • sprevidel iz njih, kako resnično mu je vdano dekletce. 
In še bolj se mu je zasmilila, ko se je spomnil, da mora tr-
peti tako mlada toliko sovraštva, spornimi na to, (koliko brid-
k-ga in grenkega jo še čaka. Oči se mu napolnijo s solzami 
' a s tresočim glasom vzklikne: 

" O , ti ubogo moje de te ! " 
Anica ga začudeno pogleda. Ni umela, kai hoče. - K a j 

vnm je, dedekf" ga vpraša. 
" O , nič, n i č ! " 
Domislil se je, da ji ne sme delati težkega srca d i io 

»nora temveč tolažiti, dajati j i pogum. ' 
Ah starčev vzdih je foil vzbudil v dekletovem srcu neko 

»emno slutnjo in nekaj kakor groza jo je izpreletelo. 

Tako se b o j i m ! " je rekla ter se stisnila k njemu. 
'Oesa se bojiš? Saj si pri meni ! " 

" C e bi prišli mati, pa bi me zopet . 
"Nič se ne boj, nikogar ne bode! Oče je s posli na po-

1 u, mati — pa ali spi in lenuhari, aii pa je šla zopet popi-

Stari Mlakar se je zamislil, potem pa je govoril na pol 
irtasno, kakor bi govoril sam s seboj: 

"Oh, ta ženska, saj pravim! To, kar sem jaz s tolikim 
nudom in trpljenjem pridobil, bo pa vse ona zapravila! . . . 
I'a zaradi mene naj bo kakor hoče ! " Pomolčal je, potem pa 
o govoril glasneje in proti Anici: "iZaradi mene naj bo, ka~ 

Kor hoče. Saj jaz ne bom več dolgo prenašal teh nadlog. Ali 
ti boš u božiča, ti, moja Anica! No, pa tudi tebi ni treba obu-
pati. Tudi tebi bo še Ibolje na svetu. Bog bo skrt>el zate, Če 
los pridna in dobra, kajti svojih ljudi ne zapusti. O, če bi 
se vrnil tvoj striček, vem, da bi se te usmilil in te vzel k še-
fu! Potem bi bilo konec tvojega trpljenja. No, in vrnil se (bo, 
7'4 trdno upam in dobro vem, da se b o ! " 

4 'Striček?" se začudi deklica. Se nikdar ni bila slišala 
aid o njem. "Imam li kakega strička?" vpraša. 

'O imaš ga, imaš! Pa seveda, ti ne ve« nič o njem. Kdo 
nuj bi ti bil tudi pravil. Tvoj oče ga ne Ibo jemal v misel, 
Iver ga ne mara, jaz sem pa tudi molčal do zdaj. Moral bi ti 
praviti same žalostne reči, reči, katerih še ne razume«. No 
na toliko moraš vendar le vedeti, da imaš še enega človeka 
na svetu, ki te ne bo zavrgel, če se kdaj snideš ž njim. Se-
*<«da, kje je, kaj počne, tega ne vem. A nekaj mi pravi, da 
e in da se vrne prej ali slej. Njegovo srce ni tako, da 

'.i ga ne prignalo sčasoma pogledat, kje je njegov oče, da si-
ra vno . . . 

"Kako pa je ime stricu V ' 
"Ah, še tega ne veš! Prance je, France. Za dve leti je 

starejši od tvojega očeta, pa dober, dober človek." 
"Zakaj pa ni tako dolgo domov striakat" 

_ (Dalje prihodnjič.) 

VIVIAN BLAINE (The Cherry Blonde) 

Nov glasbeni film v technicolor, ki je na platnu v Rosy gle-
dališču, 7th Ave in 50. cesti v New Yorku, se imenuje "Some-
thing for the Boys" . V filmu nastopijo Carmen Miranda, Mi-
chael O'Srea in Vivian Blaine. — Na odru je pa posebna 
zanimiva (predstava v kateri nastopijo razni dobro znani 

pevci, pevke in tudi igralci in pa Roxy orkestra. 

PISMO PARTIZANA 
imamo dovolj. Mi nismo bili 
navajeni temu vsemu poprej, 
kakor imamo sedaj. T o moj 
brat, ki sem ^a včeraj srečal, 
pove ravno tako, seveda on 
služi že dalj časa pod zavezni-
ki. Povedal mi je, da vam je 
tudi on pi-al iz Afrike, tudi 
od mene, ki me je imel za mr-

pismo prepisati, ker je zelo|tvega, zato so me izrtui.-ali, ker« 

Salt Lake City, Utah. — Ce-
njeni : Zopet bi vas prosila za 
malo prostora v našem listu 
"Glas Naroda" . Dobila cseni 
pismo od svojegu nečaka, ki so 
ga imeli že uradno za mrtve-
ga. On je pa bil ves čas pri 
Pa rit za 11 ili v Bosni. Hercego-
vini in Dalmaciji. Moram to 

-!= HELP WANTED DELAVCE ISCEJO HELP WANTED 

The War >lan Power Commis-
sion has ruled that no one in 
this area now employed in es-
sential activity may transfer to 
another job without statement 

of availability. 

F O U N D R Y 
H E L P E R S 

and IRON MOULDERS 
V A Ž N O V O J N O D E L O 
IZVRSTNO POVOJNO MESTO 

DOBRA PLAČA — STALNO DELO 
MNOGO NADURNEGA DELA 

BURR & HOUSTON 
FRANKLIN & CA LYE R ST. 
GREENPOINT - BROOKHYN 

(235—241 > 

B A R B E R 
ZA BRIVNICO V HOTELU 

PRIJETNE DELAVSKE RAZMERE 
DOBRA PLAČA — STALNO DELO 

Phone ST 9-8723 
i ) 

SIGN PAINTER 
R O S S S I G N C O . 
60 W . 24tli St O R 5-3867 

New York City 
(236—238) 

A U T O M O B I L E 
M E C II A N I C 

IZKUŠEN — DOISKA I'l.At'A 
STALNO PO VOJNO DEIiO 

Evergreen 2-8750 
FREXII POND SERVICE STATION 
FRESH POND RD & ELLIOT AVE 
MASPETH, L. I. (286—238) 

P L A S T I C S 
IS OEM O DELAVCE UČITI SE 

PLASTIC MOLDING 
I'ono&Jo in podnevno <le-V> — M no-« 

nad urnega dola 
I Z K f š K M 1ST NEPOTREBNA 
ADVANCE M OH j IX«: CORP 

>4 AV. 21st ST. N. Y. C. 
• 235-212» 

A U T O M E C H A N I C 
I S K U Š E X 

Vojni Vftcnin ima prednost 
Dobra plača—Pri jaZIM* <i»-lav>.k»- raz 

mer«—Mnô o nadurnega dola 
XEEROAABI) MOTORS 

216-02 HEMPSTEAD AVE 
Take Iskmd Trains to QUEENS 
VILLA r; K (2r?S- 211 

M E T A L R E P A I R M A N 
MORA BITI DOBER MEHANIK 
Por:d»il l>| lahko stiirejšejra moža 

STALNO DELO — POVOJNA PRI 
L« »ŽNOST 

J O S . P I S T O N 
S96 — 3rd AVE X. r. C. 

I -J3S—-J41 i 

T 

ZA 

M A C II I N I S 
ALL AROUND MAN 

SPLOŠNO POPRAVILNO DELO, 
V WELDING DELAVNICI 

Dobra j«lača — Stalilo delo 
HIGHBRIDGE WELDINC, SERVICE' 
1440 CEDAR AVE.. 171 SI. at Har-I 
1cm RIV«T. N. Y. C. <2.^7—239) I 

FACTORY HELP 
5 D N I N A T E D E N 
Telephone Windsor U—70 J U 

Med 0. dopoldne In 4. poftoidue 
(237—243) 

A U T O C A R W A S H E R S 
DOBRA PLAČA — STALNO DELO 

POVOJNA PRILOŽNOST 
S T R A N D G A K A G E 

11» ROCKWELL PLACE 
Tel.: ST 3-S996 BROOKLYN 

(237—23U) 

E L E C T R I C I A N S 
and II E L 1» E It S 

INDUSTRIJSKO DELO 
Dobri na Metal Molding in Steel 

Tubing 
Dobra plača — Stalno delu—Nadurno 

delo — Povojna jiril«/žti«»t 
M. RRALN & CO.. 55:! — Ttli AVE.j 
N. Y. C. (237—238 > 

Opo/orite še druge, ki ne ettajo 
"G. N.** na te oglase. — Mogoče 

ho komu vstreženu. 

Tovarniški 
Delavci 

VAŽNA INDUSTRIJA 
Dobre Delavske Razmere 
TUDI: 

D E L N O D E L O 
Podnevi ali Ponoči 

Vprašajte: 
D E N S E N 
BANNER CO. 

INDUSTRIAL AVE. 
Ridgefield Park, N. J. 

1232—23S l 

P O R T E R S 
L O N D O N T E R R A C E 

G A R D E N S 
4:-.r> W. 2:;rd ST. N. Y. C. 

Vprašajte /.a Mr. Lyons 

A U T O M O B I L E SASDFAl & P O L I S H E R 
Stalno delo za pravega. 

1>« »J'.UA 1*1 jA« A MNOOO NADUR-
NEGA DELA 

VICTOR AT To SERV., INC. 
W. r.-jnd s i". . I»etw. 8tb jfe ;?tli Av. » 

N. Y. C. J-JRT— 

U P H O L S T E R E R ioni 
O P E R A T O R 

ON FURNITURE AND DRAPERY 
Stalili« (lete, «I«p|»re <l<'lavske razmere. 
V|*rmSajte: JOHN CALAGNA 

P R E S S E R S 
ON ROUGH SILKS 

DOBRA PLAČA - STALNO DELO 
Prijetne delavsliP razuien* 

l.»obra vužn>a Vprašajlf pri 
I(i.'J-.>3 LEUFETtTS BLV 

RICHMOND HILL, L. L. N. Y 
OB5—241» 

P A C K E R « 
LAHKO DELO DOBRA PLAČA 
DOBRE DELAVSKE IIAZMERE 

Vprašajte : 
\Y. F. 1UIS.H »'O. 

318 WEST :wib ST N Y. 
(233— 

KUPITE EN "EXTRA" BOND OANESI 

2:;i EAST ST. 
New York City 

liK 7 04v* 
t —211 ' 

pomanjkljivo v slovenščini, kar 
se našim mladim Primoroom 
ne more zameriti, ker oni so 
pohajali samo v ialijansko 
Io. Pismo se glasi: 

Kvasano, Italija, 
L9, septembra, 1944. 

Draga mi Teta: 
V prvili vrsticah vas najlep-

še pozdravim in vašo družino. 
Naznanjam vam, da se naha-
jam v Italiji, enkrat sem vam 
že pisal, pa menda se- je kje 
zgubilo. Zatorej pisem več, eno 
bo že prišlo. 

Tukaj sem srečal brata, ki 
se je prav začudil, ko me je 
zagledal. Plačavali so že rna-
ik; za mene, da sem mrtev, am-
pak nisem, -še živim. 

Zdrav sem tudi, ampak ra-
njen hudo v koleno, iZdaj ča-
kam na operacijo, tako da bom 
hodil kod poprej. Dosti sem že 
žrtvoval v tej naši vojski. Do-
ma so hoteli Lahi vse pobiti in 
vse uničiti, zato sem šel v hri-
be m gozdove se borit proti 
okupatorju, da ne bomo več 
sužnji pod Italijani in Nemci. 

Boma je 'bilo dovolj slalbo, 
najprej eden brat je šel ik Ita-
lijanom v vojsko, po drmrega 
so prišli ponoči in so ga prav 
ukradli, bil je še otrok komaj 
16 let. Sedaj sem zvedel, da je 
v Bosni v Jugoslaviji ranjen, 
in pričakujem dnevno, da tudi 
on pride sem, ker mnogo na-
ših Partizanov, ki so ranjeni 
pošiljajo sem. Jaz sem mislil, 
da sta mi dbn brata mrtva, in 
oni ravno tako o meni, pa hva-
la Bogu. smo še vsi živi. 

Dosti gor ja smo prestali, 
eden in drugi, posefbno jaz. Po 
gozdovih, in vsak: dan borba, 
huda zima, debel sneg, glad, 
tako je bilo z nami starimi 
Partizani. Danes je mnogo bolj 
še, ker nam zavezniki mnogo 
pomagajo. 

Zahvaljujemo se našim bra-
tom Rusom, Angležem in A-
merikanemic, z vso odličnostjo. 
Jajz mislim zdaj, ko s eni tir,'da 
sem «e še enkrat rodil Vsega 

>o vedeli, da imamo liude bor-1 P O M O Č N I K I 
be. Moj tovariš, tudi pod ime-
nom Poekaj, je bil ubit, to je 
bil vzrok. Potem zadnje ease 
seru prišel še na našo zemljo, 
boril sem se tri mesece po hri-
bih, dokler sem bil ranjen. 
Krogla me je zadela prav na 
Vatovljah pri cerkvi, ko smo 
se pričeli boriti z Nemci. Njili 
je padlo 6T> mrtvih, in mnogo 
ranjenih. Od nas sem bil sa-
mo jaz ranjen. Dosti bolečin 
sem pretrpel, ali mi ni nič hu-
do. samo, da so drugi moji to-
variši ostali zdravi. Naše par-
t ižanske edinice, in njih disci-
plina je taka, da se zmeraj 
bolj čuva tovariša kakor sam 
sebe. Mislim, da bo te vojske 
'kmalu konec, kajti Švalbi so 
črez dalje bolj izčrpani. Mi pa 
črez dalje bolj umetno Oboro-
ženi, vse -sorte strojnic, topov 
itd. 

V kratkem 'bomo osvobojeni, 
in ne bomo več sužnji okupa-
torju. 

Zadnji čas, ko sem ;bil ra-
njen sem Ibil v bolnici v Pade 
žu, prišli so me stalno obiskat 
mama in sestra Kristina. Iz 
Vatovlj so bili vsi pri meni, tu-
di JoiSko. 

Pri nas ni nič kaj posebne 
ga. Sedaj, ko vladamo mi Par-
tizani, je prav dobro, samo 
pred nekaj časom so Nemci o 
ropali živila, meso, krompir i. 
t. d.—Naši doma so tudi zdra-
vi, mama in vsi ostali, in se 
imajo še precej dobro. 

Ravno talko tudi vaša mama, 
ampak ona je toliko slabša, ker 
ne vidi že pet let. Moj stari 
oče tudi je še živ,: je enako 
star ka&or vaša mati. 

Sedaj ko-nčam to svojjo pi-
savo, flbom drugič pisal kaj 
več in bolj natančno. 

Prosim odgovor, da tako mo-
rem kaj od vas sporočati do-
mov na Vatovlje, ker tam gre 
pošta samo po zraku. 

Pozdrav od nečaka — 
Pockaj Miloš. 

MEX ALL AROt'ND FACTORY 
WORK - 1SKI ŠENOST NEPOTRE-
BNA—M NOO O NAIMKNKGA DELA 

— ESSENTIAL -
KINI; REFRIGERATOR 

116 KING ST. BROOKLYN 
i iris—2 W > 

H O U S E M E N 
DOBRA PLAČA in DELAVSKE 

RAZMERE 
Vprašajte Ilon«ekoeper 

KENMORE HALL 
145 E. 23rd ST. N. T. C-

1238—244 V 

NEW YORK WAR FUND 

FOR OUR OWN FOR OIIR AUJES 

SLOVENSKA LIRA" 
"AMEBI&KA 

V PESMARICI 
M TfcUafeM Bledeče 

slovenske pesmi: 
1. Pudoknlca — moikl »bor s bari-

ton umospsvoin 
t. Pbrdrav — molki »bor 
S. Lahko noč — molki zbor 
I C'toikl ev on — meBanl s bor C. Fomladnaka — m rt in nI »bor, a 

bariton samospevom C. Lira 1. — u aolo «peve. moiki 
In meianl »bor 

T. Lira II. — »a meianl »bor 
AltantJikl odmeri — za molki ln 

Censkl »bor. s bariton aa-
moapevom 

t. Kan tata iz paalma 12« — mo«ki 
»bor 

16. 8o£l — »a nmotpDV«, meflanl 
»bor In cpremljevanjem 
Claaorlra 

U. Paaim 2'J — aa samospeve, me-
ianl »bor tn spremljevanjs 
glasorlra ali or*el 

CENA SAMO 

50 centov 
KOMAD 

T* M koncertne pesni m M t t e 
In mefiane zbore, katere Je uglafr 
Ml ln • samozaložbi Izdal MA-
TEJ L. BOLMAR. orsanfat in 
perovodja pri av. Vido. Cleve-
land, Ohio, 1*23. 
Narod te to sblrko pri; 

KNJIGARNI SLOVENIC P d B L 
COMPANY 

216 West 18th Street 
New York 11. N. Y. 

P L U M B E R ' S 
H E L P E R S 

UCTTC fSE W H O L E S A L E 
P L U M B I N G , H E A T I N G in 
O i l , B l ' K N E U S U P P I . Y 

T R G O V I N O 
STALNO DEI-O 

I »OBRA Fit 11A V?. XOST 
MASTER OIL HEATING SIPPLV 

CORP. 
11^10 MERRICK ROAD. JAMAICA 

Laureltt«u .s-(Xn.M) 

MOČAN MLAD FANT 
Tovarniško Delo 

75" NA U R O za P R I Č E T E K 
(O r n NA TEI»EN 

PRILOŽNOST ZA NAPREDOVANJE 

R E L I A B L E 
L I T H O G R A P H P L A T E 

c» »M PA NY 
17 VAM»EWATEK STREET 

New Y>.rk • i!y 
4 ^fi* • 

MOŽJE ZA DEM) 
V F U E L O I L T E R M I N A L 

MALO MEHAN1SK1MA ZNANJA 
STALNO l»ELo 

TI I>I PONOCNI PAZNIK 
PATCIICM :IK. »Ml. TERMINAL 

71!» CO I" RT ST BROOKLYN 
i szi—> 

A U T O M E C H A N I C 
POLNI ALI DELNI ČAS 

Stalno delo—»lobrn pla^ in 1K>DUS 
Mnogo nadurnega dela 

C H A R L E S 
AUTOMOTIVE SERVICE 

Sunrise Hwy and Oeean Ave.. Near 
Niederstein's. — Take Lon^ Island 

Trains to LYNBROOK 
(L^S—'J M) 

A U T O M E C H A N I C 
I Z V E Ž B A N 

— NAJNIŽJA PLAČA $50.oo — 
Flat Rate Bonus — Dobra ponudba 

RICH-H A V EN OLDS-MOB 1LE 
J>S-07 JAMAICA AVE, WOODHAVEN 
Take Ixnijr Trains. — Phone VI 7-l»>55 

A>ik fur MR. FREEDLAXD 
(238—'ill) 

Opozorite še druge, ki ne ettajo 
"G. N . " na te oglase. — Mogoče 

bo kontu vstreženo. 

C A B I N E T M A K E R S 
POHIŠTVO za TRGOVINE in URADE 

DOBRA DELAVNICA — DOBRA 
P L A Č A 

—MORI biti union mož.— 
RABIMO TUDI STROJNE DELAVCE 

WOODCRAFT CABINETMAKERS 
401 E. 31st ST. N. Y. C. 

<235- 237> 

M E H A N I K I 
VAŽNA (Essential > INDUSTRIJA 

IZKUŠENI V POPRAVILU NA 
TEŽKIH T R I K I H 

Vprašajte: F A R M E R S 
FEED CO. SHOP 

521 E. 73tb ST. N. Y. C. 
(234— 240) 

A U T O M O T I V E 
P A R T S M A N 

DOBRA POVOJNA SLUŽBA 
DOBRA PLAČA — NADURNO DELO 

MEYER MOTOR PARTS 
214-53 JAMAICA AVE, 

QUEENS VILLAGE, L. I. 
(236—241:) 

S T A L N O D E L O 
POMENI VARNOST 

Hočemo ljudi za tovarniško delo 
IskuSenost nepotrebna. Plačamo 
dobro in poldrugo plača čez 40 ur. 

VONAS & NAUMBURG 
516 W. 35th St Ma^tt™ 

A U T O M E C H A N I C 
Za SPLOŠNO ALI POSEIINO DELO 

Stalno del.j - Najvišja plača 
ACTO REPAIR HEADQUARTERS 
1G20 FLATBUSII AVE. B'KLYN 

MA ii-llMH» 
t —239 • 

D E L A V C I V B O L N I Š N I C I 
POMOČNIKI V KUHINJI — 0. do ti. ^ 

£100 IN Tlil JEI>I 
Vprašajte MISS S AS LAW 

B E T H - E L H O S P I T A L 
Pbone DI 6-9000 

(2:14—240' 

C A B I N E T M A K E R S 
BENCH HANDS — DOBRA PLAČA 
STALNO DELO — MNOCO NADUR 

NEGA DELA 
Dt«bre tlelarske razmere 

MAJESTIC ART, 752 E. 1371 h .ST 
One bbtek from Cypress Ave IRT Sta. 
BRONX __ (235—241 > 

F O U N D R Y H E L P E R S 
STALNO DELO NAJVIŠJE PLAČE , 

MNOGO NADURNEGA I>ELA 

F R A N K ' S F O U N D R Y 
r.72 SMITH ST. BROOKLYN 

(235—241) 

H E L P E R S W A N T E D 
5 DNI NA TEDEN - ¥35.«1 NA TEDEN 
Brniški dopust - Počitnice s plačo 

STALNO OEIjO 
I. SCHOENFELD 

Modem Silver Linen Supply Co. 
540 W. 24th ST NEW YORK 

< —238 > 

MOŠKO in ŽENSKO DELO 
HELP WANTED 
(Male and Female) 

R A D I O W I R E 
MEN AND WOMEN 
IZVEŽBANI IN POČETNIKI 

NAGLO NAPREDOVANJE 
A . E . F E R R A R 

55 W_ 20th ST. N. T. C. 
(234—240> 

(236—242) 

C I G A R M A K E R S 
MOŠKE IN ŽENSKE 

DOBRA PLAČA — STALNO DELO 
POVOJNA PRILOŽNOST 

LOUIS OTT A SON 
86-12 JAMAICA A V E WOODHAVEN 
Forest Parte Station on Jamaica EL 

(238—244) 


